M16 ENHANCED BOLT CARRIER GROUP NITRIDE

The Radian Weapons Enhanced Bolt Carrier Group for AR15/M16 platform
weapons was designed to minimize carrier tilt and reduce friction inside the
upper receiver by relocating key bearing surfaces. All materials, tolerances,
and coatings meet or exceed milspec standards for performance, reliability,
and durability. Type: 223/5.56 NATO AR15/M16 (full auto) Bolt: Case hardened
9310 steel, shot peened w/ black nitride finish Carrier: Billet machined case
hardened 8620 steel w/ black nitride finish Gas Key: 4130 steel, attached
using Grade 8 hardware and proper staking techniques Weight: 11.4 oz

Attributes

Name: M16 ENHANCED BOLT CARRIER GROUP NITRIDE
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100039876

Mfr. No.: R0O081

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black

Make: M16

¢ Delivery weight: 0.34kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 817093020804

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur das M16 Enhanced Bolt
Carrier Group

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das M16 Enhanced Bolt Carrier Group von Radian Weapons entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit Ihrer AR15/M16 Plattformwaffe zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Munition (223/5.56 NATO) mit dem M16 Enhanced Bolt Carrier Group.
Achten Sie darauf, dass der Trager ordnungsgemaR im oberen Empfanger installiert ist, um ein Kippen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit der Waffe.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Halten Sie die Waffe wahrend der Nutzung in einem sicheren Zustand, um unbeabsichtigte Abfeuerungen
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den alten Bolt Carrier Group aus dem oberen Empfanger.

o Setzen Sie den M16 Enhanced Bolt Carrier Group ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.
o Befestigen Sie den Gas Key mit der mitgelieferten Hardware und Uberprifen Sie die Festigkeit.

2. Nutzung

o Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit des Bolt Carrier Groups.
o Fiihren Sie regelmaRige Wartungen durch, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des M16 Enhanced Bolt Carrier Group kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.



M16 Enhanced Bolt Carrier Group Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16 Enhanced Bolt Carrier Group from Radian Weapons. This product is designed
for use in AR15/M16 platform firearms. To ensure your safety and the proper functioning of your firearm, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe area to shoot.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the M16 Enhanced Bolt Carrier Group is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the bolt carrier group for any signs of damage or wear before installation.

Do not attempt to modify or alter the bolt carrier group in any way, as this may compromise safety and
performance.

Always follow proper handling procedures when working with firearms and ammunition.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

Insert the M16 Enhanced Bolt Carrier Group into the upper receiver, ensuring it is seated correctly.
Attach the gas key using the provided Grade 8 hardware, ensuring proper staking techniques are
followed.

Perform a function check to ensure proper installation and operation.
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2. Usage:

o Load ammunition that is compatible with the 5.56 mm NATO specifications.

o Ensure the firearm is clean and wellmaintained before use.

o Follow standard operating procedures for firing and handling your firearm.

o Monitor for any signs of malfunction during use, such as failure to eject or feed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16 Enhanced Bolt Carrier Group, please reach out to the
manufacturer or your local firearms dealer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting experience. Always prioritize safety
and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your M16
Enhanced Bolt Carrier Group responsibly.



Sakerhetsinstruktioner for M16 Enhanced Bolt
Carrier Group

Introduktion

Tack for att du valt Radian Weapons M16 Enhanced Bolt Carrier Group for ditt AR15/M16 plattformvapen. Denna
produkt ar designad for att forbattra prestanda och tillforlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig hallbarhet, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till en auktoriserad aterférsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller tar bort Bolt Carrier Group.
¢ Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar avsedd fér AR15/M16 plattformen.
Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Anvand endast rekommenderade smdrjmedel for att minimera friktion och slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort det gamla Bolt Carrier Group om det finns ett.

Placera det nya M16 Enhanced Bolt Carrier Group i det évre mottagaren.

Sakerstall att gasnyckeln ar korrekt placerad och att alla skruvar ar atdragna enligt
specifikationerna.

Dubbelkolla att allt sitter pa plats innan du stanger vapnet.
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2. Anvandning:

[¢]

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du avfyrar.

Folj alltid sédkerhetsprotokoll for skjutning.

Var medveten om omgivningen och se till att du har en saker skjutbana.

Efter anvandning, rengér produkten noggrant och inspektera den for eventuella skador.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering
e Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala bestammelser for farligt avfall.

e Atervinn material dar det ar méjligt.
* Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for rad om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens



webbplats. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Radian
Weapons M16 Enhanced Bolt Carrier Group. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av dina
vapenprodukter!



Navod na bezpecnostni pokyny pro M16
Enhanced Bolt Carrier Group

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M16 Enhanced Bolt Carrier Group od spole¢nosti Radian Weapons. Tento produkt
byl navrzen pro zajisténi vysoké Urovné vykonu a spolehlivosti pfi pouzivani zbrani platformy AR15/M16. Pred
pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s obsluhou zbrani a maji
platné povoleni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zakony.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s produktem dodrzujte pravidla bezpecnosti zbrani.

¢ Nikdy nezapomerite zbran pfed manipulaci s nosicem zavorniku vyprazdnit.

e Priinstalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a dalsi ochranné prostredky.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo pokud byl vystaven extrémnim
podminkam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je zbran vyprdzdnéna a odpojend od zdroje energie.

2. Instalace nosice zavorniku:

o QOdstrante stary nosi¢ zavorniku, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy nosi¢ zavorniku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je nosi¢ spravné zajistén.

3. Pouziti produktu:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost nosic¢e zavorniku.
o Pouzivejte pouze doporucené naboje (223/5.56 NATO).
o Po pouziti dikladné vycistéte a prozkoumejte produkt.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, zvazte jeho ekologickou likvidaci podle platnych pravidel.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni nebezpe¢nych produktl se obratte na
pfislusné Urady nebo navstivte oficialni webové stranky EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste si vybrali M16 Enhanced Bolt Carrier Group. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	sv_SE
	cs_CZ

